Po pastaj?

Nga Elodie Hervier

Gjyshja dhe gjyshi kané tre fémijé, gé kané secili fémijét e vet: nipér e mbesa. Vajza e madhe, lzabela
né vitet e shkuara, ka béré gjithmoné ¢mos gé té organizojé pérvjetorin e tyre té martesés. Tani jané
fémijét e Izabelés qé e shohin kété si detyré qé duhet ta ¢ojné mé tej, té pérmbushin traditén gé ajo

ka krijuar. Mé e madhja, Ané-Sofia, e ka ndaré mendjen ta organizojé veté 60 vjetorin e martesés sé

gjyshérve. Ajo e ka marré gjithé situatén né doré. Kushérinjté e saj nuk e mendojné si ajo.

Personazhet:

Ané-Sofia: njeriu kryesor i organizimit té festés. Prindérit e saj jané Izabela dhe Pieri. Motra e saj
quhet Sara. Kushérinjté jané Poli, Luka dhe Kamila.

Poli: Kushéri i paré i Ané-Sofisé dhe Sarés. Edhe kushéri me Kamilén. Ka vélla Lukén. | kundérvihet
gjithmoné té atit. Eshté vegan.

Kamila: Kushériré me Ané-Sofiné e Sarén, po edhe me Polin e Lukén. Kamila éshté mikeshé e afért
me Polin. Emri “Kamilé” né fréngjisht pérdoret pér té dyja gjinité, ndaj personazhi mund té jeté i
secilés gjini. (né shqip, nése zgjidhet mashkull, emri mund té ndryshohet)

Sara: Motra e vogél e Ané-Sofisé, éshté 17 vjeg.
Luka: Véllai i madh i Polit. Kushéri me Kamilén dhe me Ané-Sofiné e Sarén.

Magdalena: Gruaja e Lukés, me origjiné greke. Jané njohur kur ishin studenté dhe tani jetojné sé
bashku né Itali.

Pieri: Burri Izabelés, babai i Ané-Sofisé, Sarés dhe i fémijés sé tyre té treté Tibosé.
Kamarieri/ja: mashkull ose femér

Ngjarja ndodh né njé restorant, ku Ané-Sofia ka mbledhur kushérinjté, pér té paré si mund ta
ndihmojné qé té organizojé darkén festive té pérvjetorit.

Atmosferé restoranti — rreth njé tryeze jané ulur: Ané-Sofia, Luka, Poli, Kamila, Sara, Magdalena.
Vjen kamerieri/ja.

Kamerieri/ja: Kiri® ishte pér...?

Ané-Sofia: Mua.

Kamerieri/ja: Dhe birrat...?

Ané-Sofia: Njé aty, njé pér Kamilén dhe njé kétu, mé duket? Jotja ishte birra?

! Pije e béré me veré té bardhé ose shampanjé dhe krem rrushi té zi mali



Luka: Pol, jotja ishte birra?
Poli: Po.

Ané-Sofia: Ah, e gjetém... dhe njg, atje! Miré! Pra, ta ngremé pér nénén me gjyshin dhe mbi té gjitha,
ju faleminderit gé po mé ndihmoni me organizmin.

Té gjithé né tavoliné pérplasin gotat — dégjojmé dy prej personazheve qé flasin me njéri-tjetrin, duke
treguar té rejat e fundit. Né fund, dégjojmé Ané-Sofiné né sfond, né krahun tjetér té tryezés, qé flet
pér pérgatitjet: "Pra, duhet té zgjidhim pagesat e blerjeve, sa kohé duhet gé té gatuhet mishi, datén
e kemi ndaré. Duhet té ndjekim... Po, duhet té blejmé edhe pijet, e kam ndaré ¢faré na duhet dhe
kam shkruar ¢’éshté bleré deri tani.”

Vémendja shkon te Kamila e Poli, gé jané ulur prané dhe po flasin me njéri-tjetrin.

Poli: Darké pér té organizuar njé darké. Kjo éshté ¢mendur, é?

Kamila: E po... ti e di gé vdes té stresohet.

Poli: Po, kété, me sa duket, e ka pasionin e saj mé té madh. Pra... a ka ndonjé gjé qé duhet ta di?
Kamila: Si? Nuk i ke dégjuar mesazhet e saj zanore?

Poli: HEm...

Kamila: Po, e di... po ka shumé detyra dhe nuk t'i pérmbledh dot me dy fjalé.

Poli: S’ka gjé. | dégjoj me dyfishin e shpejtésisé.

Kamila: Ha ha ha, ¢’do na kapé me presh né doré! Uli pak zérin, té paktén.

Né vijim disa mesazhe zanore. Poli i luan, por i dégjon me ndérprerje. Ca i pérshpejton, ca i ndérpret
dhe dégjohet edhe tingulli i aplikacionit né fund té mesazheve.

Tekstet kétu mund té shkurtohen dhe jané sugjerime pér ritmin, ndérprerjen e pérzierjen e
mesazheve.

Mesazhi Nr. 1 - Ané-Sofia: (me njé zé nga ato té video-influencuesve) Hej, kalamaja! C’kemi
kushérinj! Sivjet néna me gjyshin festojné pérvjetorin e gjashtédhjeté té martesés dheee e dimé qé
kjo éshté ngjarje e réndésishme... Sic ndodh né té tilla raste, duhet pjesémarrja e té gjithéve pér
organizimin. Ha ha ha, le té le té themi gé uné jam koka e kétij komiteti organizues, ha ha ha.
Seriozisht, tani, gé té kénagen té gjithé me gatimin dhe qé té ndihmojmeé njéri-tjetrin me pérgatitjet
e me vendin se ku do té té flené 3 fémijét e nénés e gjyshit, me gjithé burra e gra, plus 8 nipér e
mbesa, po edhe breziiri prej 2 stérnipérish té moshave té ndryshme...

Mesazhi Nr. 2 - Sara: Ha ha ha! Hej, qé té gjithg, faleminderit Ané-So! Ky grup éshté i paparé. Pra,
uné kam detyré té béj dadon, se si¢ tha ime motér, tani kemi té vegjél né familje. Mund té ndihmoj
edhe me gatimin pasdite, nése ka nevojé. Né rregull! Mezi po pres t’ju takoj.



Mesazhi Nr. 3 - Pieri: Uné dhe Tibo kemi pér detyré tortén. Cfaré torte doni?

Mesazhi Nr. 4 - Kamila: Bonjour! Sigurisht gé do té jem pér ditén e madhe, ve¢ né mos zgjidhni
fundjavén e 13 marsit. Gjithsesi, ia kam dhéné Datat Ané-So...

Mesazhi Nr. 5 - Pieri: Hej, s'na tha njeri si t'ia b&jmé me tortén.

Mesazhi Nr. 6 - Kamila: Né rregull. Sa pér debatin vegjetarian, them se jam dakord: ia vlen té
provojmé njé gjé té re né vend té proshutés me majonezé. Qé fémijé s’'mé ka pélgyer...

Mesazhi Nr. 7 - Sara: Po, ide e miré té béjmé disa ndryshime, po, hej, nése ka nga ata gé ua ka qejfi
roston, mund t'i rrimé nga pak edhe tradités. Dhe meqgé Ané-So éshté ajo gé...

Mesazhi Nr. 8 - Sara prapé: Edhe pse, nése do té mé duhet té zgjidhja vetém njé lloj mishi, do té
zgjidhja mish rose.

Mesazhi Nr. 9 - Pieri: Mé duket ide e miré. Po dua gé njéri té mé thoté ¢’lloj torte doni?

Zhurma restoranti, Kamerieri/ja po merr porosité.
Kamerieri/ja: Dhe pér ju, zotéri?

Poli: Nuk ka asgjé vegjetariane né meny?

Kamerieri/ja: Ka dy mundési pér vegjetarianét, ka edhe peshk.

Poli: Po, por nése mbetet coféting, nuk éshté vegjetariane... makaronat me shpargull béhen me vaj
ulliri, apo jo?

Kamerieri/ja: Hém... Do té doja té thosha po?

Poli: E po, kétu s’éshté c¢éshtja ¢’do té doje té thoshe... jam vegan, ndaj nuk dua asnjé nénprodukt
shtazor.

Kamerieri/ja: Mirg, do kontrolloj para se ta jap porosiné.
Poli: Pérndryshe, mé sill vetém njé pjaté patate té skuqura...

Ané-Sofia (nga krahu tjetér i tavolinés): Pra, edhe ne do té na e nxish me mishin. Ky muhabet s’do
mbarojé kurré.

Luka (e ndérpret Ané-Sofiné): Né fakt, edhe uné e Magdalena jemi vegjetariané. Magdalena ka me
gindra receta greke...

Vémendja kalon sérish te biseda mes Kamilés e Polit.

Poli: (me zé té ulét) Po kjo gjéja nuk mbaron. Té vetmet qé mund t'i ¢oj deri né fund, jané ato té
xhaxhait qé jané nga 7 sekonda.



Kamila: Duhet té dish vetém gé donte t'i ftonte té gjithé dhe qé kané zgjedhur njé daté, kur edhe yt
até éshté i liré, se ishte e vetmja daté kur mund té vinin té gjithé.

Zéri i Lukés béhet sérish mé i forté dhe Kamila me Polin e ndalin bisedén. Vémendja kthehet né
gendér té tavolinés.

Luka: U bé shumé kohg, né fakt, qé uné e Poli jemi vegjetariané. Edhe ime shoge. Do té ishte bukur
gé kété heré familja té njihej me recetat tona. Gjithmoné sic doni ju béhet.

Ané-Sofia: Po, po kété duhet ta organizojé dikush. Njerézve u pélgen té jené té organizuar.
Magdalena: Ané-Sofi, mund t’i blejmé ne gjérat. E planifikojmé ne.

Ané-Sofia: Shumé e sjellshme, po nuk mé shgetéson vetém blerja. Duhet té keté ushqim pér té gjithé
dhe ca njerézve u pélgen gé té keté gjithmoné mish. Nuk do té doja té rrezikoja.

Kamila: Mbase bé&jmé njé zoné vegjetariane?

Magdalena: Shiko, nuk po e mendonim késhtu. Do té jeté Iémsh me gjithé kéto pjata té ndryshme
bashké, po... ashtu shkon gjithmoné.

Luka: Mé duket e pabesueshme gé nuk u ndryshuaka menyja.
Kamerieri/ja: Pér ké ishte hamburgeri i pulés?

Pas disa pyetjesh, pjatat shtrohen né tryezé.

Sara (duke u pérpjekur ta ndryshojé atmosferén): Pra, bon appetit gé té gjithéve.
Luka: Edhe atyre qé nuk hané mish?

Ané-Sofia: Po, a vazhdojmé tani? Kush i pret té ftuarit? Kamila dhe Poli, meqé nuk jeni né skuadrén e
blerjeve ose té gatimit, mendova ta béni ju?

Poli: HEm, jo....

Kamila: Do té ishte mé miré sikur uné e Poli té ndihmonin skuadrén e gatimit vegjetarian.
Ané-Sofia: Po. Pra, e keni ndaré mendjen té mos béni asgjé nga ato gé ju kérkuam?

Poli: Ashtu si ti ke ndaré mendjen té mos marrésh parasysh asgjé nga ato qé ne kemi kérkuar.
Ané-Sofia: Sapo thashé qé mund té keni gatime vegjetariane.

Poli: E kam fjalén pér faktin qé ke ftuar tim até, kur ta béra plotésisht té garté té zgjidhje njé
fundjavé, kur ai nuk ishte i liré.

Sara: Zgjodhém datén kur mund té vinin té gjithé dhe éshté logjike.



Poli: Logjike pér ty.
Ané-Sofia: C't’i thoshim nése nuk do té vinte dot?

Poli: Qé sjellja e tij né prani té té tjeréve éshté e padurueshme? T'i thoshit se ju ka ardhur né majé té
hundés, gé nuk ndihmon kurré njeri. Se nuk e duroni dot mé gé té gjithé i lejojné té bgjé si té dojé.
Qg éshté i pasjellshém me njerézit. Harbut me graté. Dhe se shumica e gjérave gé bén, u nxin fagen
djemve té tij. Mund t’i thoshit, pér shembull, se e kemi duruar ca si shumé. Se qé té gjithé e Iéné té
kalojé, po ja gé gjithmoné ai krijon situata muti dhe se sivjet do té ishte miré té mos kishte njé dajé
té padurueshém né krahun tjetér té tavolinés. Ju e dini si ésht&, mos béni sikur nuk e dini pér ¢faré
po flas.

Sara: E vérteté éshté... kujtoj gé e kam pasur shumé friké nga ményra si ju bértiste juve.

Ané-Sofia: Po, miré... e tani? Né fund té fundit, ka ndodhur kur ishim fémijé. Nuk do ta ndryshojmé
21 marsin. E kemi shkruar né ftesa, kemi rezervuar edhe sallén. Pérvjetori i martesés sé nénés e
gjyshit béhet mé 21 mars 2020 dhe nuk do ta ndérrojmé pér njé cikérrimé. Sidomos gé té mos vijé
njé prej fémijéve té tyre. Nuk éshté ndonjé ngjarje ¢farédo, apo jo?

Poli: Dhe ¢’duhet té béj uné gjithé festén?

Ané-Sofia: Q¢ té gjithé do té jené té lumtur té té kené rrotull. S'do té jeni vec ju té dy. Kushdo duhet
té dalé nga flluska e vetes. Njerézit duhet té clirohen. Késhtu jané gjérat. Pérvjetori i martesés éshté
mé 17 mars dhe ne do ta festojmé mé 21. Kjo éshté data dhe s’ka mé diskutime. Ajo gé ndodh me
tét até éshté, thjesht, jeta dhe éshté ashtu si¢ éshté. Cdo familje ka hallet e saj. Késhtu éshté e gjithé
bota dhe nuk besoj se do té ndryshojé ndonjéheré.



